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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-002959 vom 19.03.2024

seit Uber

Ludwigsburg, 19.03.2024
Seite 1 von 1

24-002859

4 Absender / Expediteur

FST Distribution Center
Am Schindberg 10-16
65474 Bischofsheim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIO
Diese Befdrderung unterliegl trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
OberainkommensiberdenBeforderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

AL CMR

Cefransportastsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, a fa Convention relative au contrat de
transpert intemalional des marchandises par

intemn, Straftengirtervarkehr (CMRY).

roule (MR).

2 Empfanger f Destinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINIL, 4

 Frachtihrer / Transporteur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen-Nr.:
D-08-019-G-0158

Dalum/Date  25.,03.2024

70026 MODUGNO
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de fa marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer 7 Transporieurs successifs
Ort fLieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit! Temps

Ort / Lieu Bischofsheim
LandfPays Deutschland
Datum/Date  19,03.2024

4 Ort und Tag der Ubernzhme / Lieu et dale de 1a prise en charge de la marchandise

Zeit f Temps

5 Beigeitgte Dokumente / Documents annexes

Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves el abservations des transporleurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Paoids, kg cbm
1 79274671-79282887 COLLI Getriebeteile 3.500 73,58
2 79279120 .. 41 COLLI
3 79279106-~ 1 COLL
Summe: 44,00 coLLI 3.500,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben 2ur Ermitliung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
von bis km
N
18 Frachtzahtungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 et Kanzoen . Uberrlahfnebest'au‘g_;ung dfes Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kez vollstandi in dusserlich gufer Beschaffenheit
Anhanger bemomm dungssicherung ist geméass der
. XL
Faheer { gesetz| 1ch3r9’e‘sfg§ Agurch den Fahrer erfolgt.
b ', y]

949 Benutzter Grenziibergahg
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20 FST Distribution Center
D-65474 Bischofsheim
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23 SCHWEITZER GmbH & Cd?
D-71634 Ludwigsburg
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Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtihrers f}'@;{;}, ‘,. Fy fa Unterschrift und Stémpel des Empféngers
Signiature et timbre 'expéditeur Signature et timbre du transporteur ifé;u efv‘%qnalure'et I{nﬁbra de destinataire
N
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafile 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (07141} 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister. Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition,de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



